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OZET

Bircok kulttir ve toplumun en 6nemli degerleri arasinda edebiyat
eserleri yer alir. Bunlar gecmisten gintimuiize yansiyan basta
yasanmisliklar, tarih, kulttir ve sanata yonelik yapitlardir. Oysaki
giintimlizde bunun tam tersi olarak gecmisteki bu degerler ekonomik
bir takim rant ve beklentilerin esiri olmustur. Bunun da en Onemli
nedenleri arasinda toplumsal beklentilerin karsilanmasi ve buna paralel
olarak bir takim kurum ve kuruluslarin bunu bir rant haline
doéntstirme distncesidir. Bu durumu yine tarih ve sanata verilmeyen
Onem olarak gosterebiliriz. Bircok alanda oldugu gibi sanat ve edebi
eserler noktasinda da artik ekonomik beklenti en 6n plandadir. Degisen
toplum ve kultir anlayisina paralel olarak ortaya ¢ikan sorunlar yine
bircok farklh kurumun stratejik olarak hareket etmesine neden
olmaktadir. Bu calismanin amaci, gecmisten giiniimutize yansiyan klasik
Tuark edebiyati icerisinde degerlendirilen eserlerin glinimuz televizyon
izleyicisine sunulmasi ve izleyici Uzerinde olusturdugu algimin
belirlenmesidir. Calismamiz, son yillarda bir dizi furyas: seklinde ortaya
cikan televizyon yapitlarinin izleyiciye sunulmasi ve izleyiciden saglanan
avantajlarin neler oldugunun belirlenmesidir. Ayrica seyircinin ilgi ve
begenisini kazanmak amaciyla eserlerde meydana getirilen erozyon ve
degisiklikler nedeniyle ortaya cikan milli deger kayiplari basta olmak
lUzere yapilan yanlisliklar ve olumsuzluklar yazida go6sterilmeye
calisilmistir. Arastirma uygulamali bir arastirmadir. Arastirmada Ug¢
edebi eser “ROMAN” ele alinmistir. Bunlar; Ask-t Memnu, Hamimun
Ciftligi ve Yaprak Dékiimi’diir. Bu Ui¢ eser hakkinda oncelikli olarak
literatir degerlendirmesi gerceklestirilmistir. Daha sonra ise bu
eserlerin televizyona yansimasi degerlendirilerek, eserler hakkinda
televizyon izleyicisinin dtstnceleri ele alinmistir. Arastirmada
kullanilan anket iki farkli bélimden olusmaktadir. Birinci bolimde
katilmcilarin demografik 6zelliklerinin belirlenmesine yonelik sorular,
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ikinci bolimde ise 57 likert Olcekten olusan sorular yer almaktadir.
Arastirmanin evrenini Istanbul, Ankara gibi iki buytk ilde yasayan
izleyici kitlesi olusturmaktadir. Arastirmaya (N=300) kadin ve erkek
katilim gerceklestirmistir. Anket verileri SPSS 20 istatistik programi ile
analiz edilmistir. Arastirmadan elde edilen veriler o6ncelikli olarak
guvenirlilik analizine tabi tutulmus ve Cronbach’s Alfa kat sayis1 olarak
0.920 degeri elde edilmistir. Bu deger calismamin oldukca glvenilir
oldugunu gostermektedir. Yine veriler farkli analiz yodntemleri
kullanilarak analiz edilmis ve sonuc¢ olarak katilimcilarin eserlerin
orijinal halleri ile televizyonda gosterilen halleri arasinda ciddi bir fark
olduguna isaret ettigi saptanmistir.

Anahtar Kelimeler: Roman, Televizyon, Eser, Edebiyat, Kultur,
Klasik, Sanat

THE PRESENTATION OF THE CANONICAL TEXTS IN
TURKISH LITERATURE TO THE CONTEMPORARY TV
AUDIENCE AND THE ANALYSIS OF THE AUDIENCE
PERCEPTION

ABSTRACT

Literary texts are the most invaluable sources in various cultures
and societies. Though these texts have been concerned with history,
culture and art, this concern has changed recently for all the traditional
values have been slaves to economic prospects. Among the most
significant reasons of this issue are the fulfilment of social expectations,
and several institutions’ desire to earn a great deal of money. This case
is considered to be a symbol of disregarding the importance of history
and art. Pecuniary advantage is placed on the top in most fields,
including art and literary texts as well. The problems, which have arisen
due to changing social and cultural perspectives, have led lots of
different institutions to act strategically. The objective of this research is
to study the presentation of the canonical texts in Turkish literature to
the contemporary TV audience, and to analyse the perception of the
audience, concerning the TV series, and to discuss the advantages got
from the audience. Furthermore, such matters as loss and
degeneration, related to the national values, caused by making changes,
and mistakes in the literary texts just for the sake of attracting the
audience’s attention, have been studied in the paper. This research is
an applied one which dwells on such “NOVELS” as Ask-t Memnu,
Harmwmun Ciftligi and Yaprak D6ktimii. Prior to the evaluation of the
representation of these texts on television, and perceptions of the
audience as to the texts, a literature review has been conducted. The
questionnaire used in the study consists of two different sections. The
first part includes the questions on the demographical characteristics
of the participants, and the second part includes the questions,
prepared in 5 point likert scale. The population of the study is
composed of the TV viewers, living in Istanbul and Ankara. (N=300)
women and men have participated in the study. Data obtained from the
research have been analysed by SPSS 20 statistical programme. Data
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have been analysed in terms of reliability, and Cronbach’s Alfa value
has been 0.920. This value shows that the study is highly reliable. Data
have been analysed with different analysis methods and finally it has
been detected that the participants have pointed to the significant
differences between the original literary texts and the TV adaptations.

Key Words:Novel, Television, Text, Literature, Culture, Classical,
Art

GIRIS

Kitle iletisimi, diger iletisim tiirlerinden, teknolojik iletisim araglarini kullanmasi ve var
oldugu diisiiniilen izleyici kitlesine ulagmasi gerekgesiyle ayrilir. Binlerce hatta milyonlarca kisiye
ulasabilen kitle iletisimi, televizyon,radyo gibi kitle iletisim araclariyla saglanir. Genel anlamda
kitle iletisimi, Kkitleiletisim araglart kullanilarak genis izleyici Kkitlesini bilgilendirmek,
eglendirmekya da reklamlarda oldugu gibi ikna etmek amaciyla mesajlarin gonderildigi birsiiregtir.
Vivian(1999)’a gore kitle iletisimi bir siire¢ olarak diger iletisimtiirlerinebenzer. Bir mesaj
olusturulur, sonra bu mesaj ortak bir tasiyiciyla (dil gibi)kodlanir, génderilir ve sonug olarak bir
baskasi tarafindan alinarak igsellestirilir.Fakat kitle iletisiminin kuskusuz farkli oldugu taraflari da
vardir. Milyonlarca farkli gegmise ve ilgi alamna sahip kisiye iletilecek etkili bir mesaji
olusturmak kisilerarasi iletisim kurma becerilerinden daha farkli yetiler gerektirmektedir. Ayrica bu
mesajin, bagka bir deyisle iletinin hedef kitlesine ulagmasi bir araci olarak televizyon gibi bir kitle
iletisim aracim gerektirdiginden daha karmasiktir(Ayasli 2006:20).

fletisim teknolojisi ile gelisen kitle iletisim araglar, kiiltiirel ve toplumsalanlamda oldukca
etkili bir konuma gelmislerdir. Kiiltiirel anlamda; 6zellikletelevizyonun etkisi sonucunda olusan
popiiler kiiltiir iirtinlerinin ozellikleri, toplumun yapisi ile yakindan ilgilidir. Giiniimiizde kitle
kiltiirii ile eslesmis olan popiiler kiiltiir, bilhassa televizyon olmak {izere, kitle iletisim araglar ile
iiretilmekte, ¢ogaltilmakta ve yayilmaktadir. Popiiler kiiltiir, bir ‘kullanim’ ve ‘tiiketim’ kiiltiiriidiir;
ayni zamanda da belli bir yasam tarzinin ideolojik olarak yeniden {iiretilmesinin 6n kosullarini
saglamaktadir.Popiiler kiiltiir genelde ¢alisma yasaminin disinda yer alan faaliyetleri kapsamaktadir
ve insanlar eglendirmeye yoneliktir. Popiiler kiiltlir giindelik yasammn kiiltiiriidiir. Popiiler kiiltiir
ozellikle televizyon araciligiyla pek cok insana ulasabilmektedir(Akgiil,2006).

Cagimizda teknolojinin hizla gelismesiyle birlikte, kitle iletisim araglarimin,bireysel ve
sosyal hayatimizdaki yeri ve 6nemi artmistir. Bu durum, gelismis {ilkelerin, kitle iletisim araglarim
ele gegirme istegini kameilamistir; ¢ilinkii kitle iletigim araglari, bir yandan geleneksel kiiltiirlerde
degisikliklere neden olurken, bir yandan da medya kiltiiriiniin, egemen bir kiiltiir haline
gelmesinde onemli bir rolil stlenmistir. Bu yeni kiiltiiriin adi, popiiler kiiltiirdiir. Kitle iletisim
araclarinin hizlagelismesi sayesinde, her yerde ve herkes i¢in hazir olan bu kiiltiir, sinir tanimayan
kiiresel diinya kiiltiiriine doniismektedir. Bu bakimdan televizyon araciligi ile yayilankiiltiir,
popiiler kiiltiirlin en yaygin tiiriidiir.Kitle iletisim araclannin ve oOzellikle televizyonun kitle
kiiltiiriiniin  yayilmasiirecini olumlu yonde etkiledigi ve hizlandirdigi, toplumun en kiiclik
katmanlarina kadar ulagtirdign gézlemlenmektedir(Sart,2006).

Sinema bir sanat, televizyon ise bir yayma araci olmakla birlikte teknolojik ve toplumsal
gelismeler, sinema ve televizyonun kullandigi unsurlari birbirine yakinlastirms, televizyon giderek
seyirci-sinema iliskisi konusunda etkili olmaya baslamis, sinema seyircisini -Ozellikle yerli
dizileryoluyla- ekran basinda toplamustir. Televizyon tiim gorsel-isitsel ve dramatik kokenli olgular
kendibiinyesinde doniistiirip kullanabilen bir yapiya sahiptir. Ozel televizyonlarinyerli dizi
tiretiminde gecmis donem Tiirk sinemasinin etkilerini tagimast buyapinin bir 6zelligi olarak da
goriilebilir(Glingor,2007).
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Giiniimiiz medya ve kitle iletisim araglar1 toplumsal hayatin igerisinde bircok noktada
etkilidir. Bu araglar 6zellikle siyasal, kiiltiirel, ekonomik alanlari ve yasam standartlarini derinden
etkilemektedir. Ozellikle giiniimiiz televizyon anlayisi icerisinde diziler, filmler, belgeseller,
haberler ve sosyo-kiiltiirel programlar, toplumsal yapi lizerinde olumlu ya da olumsuz bir takim
olaylarin meydana gelmesine neden olusturur. Bu durum toplumun yasam standartlarin etkiledigi
gibi hayata dair diisiince ve hareketlerini de derinden etkilemektedir. Bunun en etkili 6rneklerinden
birisi televizyon dizilerindeki kurgu ve yeniden yapilan uyarlamalardir. Bu uyarlamalar toplum ve
toplum bireylerinin sosyo-kiiltiirel degerlerini ciddi sekilde degistirmektedir. Artik gliniimiiz
televizyon anlayisi icerisinde daha ¢ok toplumsal fayda yerine ticari kaygi ve beklentiler 6n
plandadir. Baz televizyon kanallarinin gliniimiiz ekonomisi ve yasam standartlarin1 dikkate alarak
yaptig1 diziler, toplumun yasam karakterini, hayata bakisini, diisiincesini, beklentilerini ve en
onemlisi kiiltiirel degerlerini degistirmektedir. Bu degisiklik temelde olmasi gereken kiiltiirel
degerlerin yozlagmasina ve zaman igerisinde yok olmasina neden olmaktadir.

Kiltiir ve kiiltiirel eserler bir toplumun en 6nemli degerleridir. Bu degerlerin orijinal
halleriyle nesilden nesile aktarilmasi ise toplumsal bir vazifedir. Ge¢misten giiniimiize Tiirk
kiiltiiriine 6zgli birgok eser meydana getirilmis ve hayata gecirilmistir. Yasanan gergcek olaylar
kaleme alinmsg ve Tiirk toplum ve kiiltiir anlayisinin nereden nereye geldigini gostermistir. Oysaki
giiniimiiz kosullarinda artik bu degerler hige sayilmakta ticari unsurlar ve reyting ugruna ge¢cmisten
gliniimiize gelen eserler yerle bir edilmektedir.

Son yillarda 6zellikle hayatimizla biitiinlesmis olan nerede ise hayatin bir pargasi haline
gelen giinliik izledigimiz televizyon dizileri popiiler medya anlayigini 6n plana ¢ikarmistir. Bu
dizilerde sunulan iiriinler, mesajlar ve imajlar artik toplumun biitiin bireylerini derinden etkisi altina
almigtir. Bir toplumun yok edilmesi ya da yozlastirilmasindaki en biiyiik etkenlerden birisi de
budur. Ortaya ¢ikan tabloya baktigimizda egitim, kiiltiir, ekonomi, siyaset ve aile yapisi {izerinde
onemli yikimlar meydana getirdigi de bilinen bir gergektir. Bu konuda yapilan ¢ok farkli bilimsel
aragtirma ve c¢alismalar bulunmaktadir. Yapilan arastirma ve calismalar popiiler kiltiir adina
toplumsal kiiltiir ve degerlere ciddi zarar verildigine isaret etmektedir.

ASK-I MENNU

Ask-1 Memnuromani,temelde Bihter ve Behlil adli iki karakter arasindaki yasak agki
Giinlimiiz Tirkgesine aktararak anlatir. “Yasak Ask™ anlamina gelen roman, 1896-1901 yillarinin
etkin edebiyat hareketi olan Servet-i Fiinun toplulugu yazar1 Halit Ziya Usakligil tarafindan 1900
yilindakaleme alinmustir. 4sk-1 Memnu romani, birgok elestirmen tarafindan Tiirk edebiyatinin ‘ilk
gercek romani’ olarak nitelendirilir (Tanpinar 1977: 275-278). Bugiin bile roman teknigi acisindan
bu eserin asilmis olmadigim iddia eden edebiyat elestirmenlerine rastlamaktayiz. Teknik 6zellikleri
ve gergekeilik anlayist nedeniyle devrinin ¢ok Oniinde olan roman, genellikle toplumsal uzaklig:
nedeniyle elestiri almistir. Bunun, eser hakkinda gerceklestirilmis haksiz bir elestiri oldugu
sOylenebilir. Ciinkii eser roman kisilerinin yagam Oykiilerinin nedensellik ilkesiyle olusturulmasiyla
dikkat ¢eker. Bu nedensellik, toplumsal kosullar1 agiklama geregini dogurdugu i¢in romani daha
‘dogal’kilmistir. Romana tiir olarak baktigimzda, Ask-1 Memnu, roman kisileri arasinda duygusal
iligkiyi ele almasi agisindan dramatik roman, insanlarin iyi ve kotii yoniiniin sergilenmesi agisindan
da klasik-realist bir roman olarak kategorize edilebilir.

Ask-1 Memnu’nun yazari olan Halit Ziya Usakligil, Tiitk romaninin Batililasmasinda ¢ok
o6nemli bir role sahiptir. “Kahramanlarmin ihtivas ve duygularim tahlil etmegi, onlart muhitleri
icinde gostermegi esas gaye bilerek, sanatkdarane bir iislup ile Tiirk dilinde hakiki batili romani o
yarattr.”(Kaplan,1987) Halit Ziya Usakligil, ilk romanlarinda romantizmin etkisiyle
kahramanlarinin duygularim1 anlaticinin  bakis acisiyla ve degerlendirmeleriyle okuyucuya
yansitmustir. Fakat Ferdi ve Siirekast adli romanindan baglayarak daha sonraki romanlarinda realist
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ve natliralist akimlarin etkisiyle gerek olay Orglisiiniin  olusturulmasi ve sahislarin
canlandirilmasinda gergek¢i bir tutum takinarak gerekse anlaticimin degerlendirmelerini
sinirlayarak gercekci bir yol izlemistir.(Onertoy,1995) Boylelikle Tiirk romaninin da realist bir
zemine oturmasini saglamistir.

Halit Ziya Usakligil’in romanlariyla ilgili makale, kitap yazan, arastirici, incelemeci ve
elestirmenler onun en iyi romamnin Ask-i Memnu oldugunu belirtmiglerdir. Ahmet Hamdi
Tanpinar, bu romanin “sadece realist teknik ve psikoloji itibariyle bakilirsa, her zaman igin
miikemmel sayilabilecek bir eser” oldugunu ileri sitirer.(Tanpinar,1992) Fethi Naci, Tiitk romaninin
gelisim zinciri dikkate alindiginda bu romanin kronoloji olarak degil, edebi olarak ilk Tiirk romam
oldugunu belirtir.(Naci,1998) O. Faruk Huyugiizel, bu roman i¢in “birka¢ farkl bakis agisinin bir
kurgu  diinyas1  icinde ¢ok  basanih  bir  sekilde  birlestigi  6lmez  eserlerden
birisi “der.(Huyugiizel,1996) Durali Yilmaz ise romanimizin ABC’si olarak niteler.(Y1lmaz,2002)
Bu romam sinemaya uyarlayan Halit Refig, Ask-1 Memnu’dan“kadinlarin saglam bir bi¢imde
edebiyatimiza girdigi ilk eser” diye bahseder.

Romana tematik agidan bakilinca Bihter’in yasak agkinin, Nihal’in ¢ocukluktan geng
kizliga gecisinin, Adnan Bey’in temsil ettigi, on dokuzuncu yiizyilin sonundaki yiiksek sosyetenin
yasayis tarzinin, Behliil’iin ask hayatinin anlatildig ileri siiriilebilir.(Aktas,1996) Bunlarin hepsi de
anlatilmaktadir. Fakat biitiin bunlann bir araya getirip okutturan, roman sahislar1 arasindaki
catismalardir. Bu ¢atismalar hem sahislar arasinda hem de sahsin i¢ diinyasinda ger¢eklesmektedir.
Bu agidan bakilinca sahislarin, romanin olay orgiisiindeki rolleri daha anlasilir hale gelir.Ask-1
Memnu romanin ¢esitli tiirlere uyarlanmasi sadece bugiine iligkin ya da TV ye iliskin degildir. Eser
bugiine kadar pek ¢ok kereler televizyon, tiyatro ve opera igin uyarlandi. Ask-1 Memnu'nun ilk TV
dizisi uyarlamasi Halit Refig yonetiminde 1975 yilinda TRT'deydi.Dizi alti boliim olarak
yayinlandi. Bu uyarlama, orijinal esere sadikligi acisindan dikkat g¢ekici bir yapimdi. Dizi
uyarlamasi icin bu eserin secilmesi de rastlantisal degildir kuskusuz. Dizinin yonetmeni Halit
Refig, iinlii gazeteci Abdi ipekgi ile yaptigi bir sdyleside uyarlama icin ‘Ask-1 Memnu 'yu se¢gme
nedenlerini su sekilde agikliyordu:“Film, bir aile hikayesidir. Televizyon seyircisini de aileler
olusturmaktadir. Bu ylizden TRT, benden klasik bir Tiirk romanin filme ¢gekmemi istediginde hem
klasik bir degeri olan bir roman se¢cmek,hem de TV izleyicisinin sadece kiiltiir agisindan degil,
temasa acisindan da ilgisini ¢ekecek bir roman olmasini diisiindiim. Saniyorum ki, bunlarin ilgi
cekmede biiyiik pay1 oldu.”

Roman 2000°1i y1llarda ise Tarik Giinersel tarafindan tiyatro oyunu olarak sahnelendi.Tarik
Giinersel'in yazdig libretto, Selman Ada tarafindan opera olarak da bestelendi.Romanin Kanal
D’de yayinlanan dizi uyarlamasi ise, Kanal D ve Ay Yapim tarafindan 2008yilinda yayinlanmaya
basladi. Dizinin senaryosu Ece Yoreng ve Melek Gengoglu’na ait.Yonetmenligini Hilal Saral’in
yaptig1 dizinin oyuncu kadrosunda Beren Saat, Selguk Yontemve Kivang Tatlitug gibi isimler yer
altyor. Yillar 6nce TRT’deki versiyonunda Salih Giiney veMiijde Ar da bu ikili gibi biiyiik bir
sohrete bu dizi sayesinde kavugmustu. Bu versiyondansonra ¢ekilen 2000’1 yillarin uyarlamasinda
melodramik unsurlar yogun olarakgbzlemlenmektedir. Ask-1 Memnu’nun edebi eser olarak, dizi
uyarlamasindan farkli olmasinin nedenlerini temelde ii¢ farkli baslik altinda toplayabilmek
miimkiin. Bunlar, romanin yapisi, romanin igerigi ve dizilestirildigi gliniimiiz siirecinin
tiiketim/reyting gereksinimleridir. Ilk olarak, bu faktdrlerden sonuncusuyla, yani TV diinyasinin
giinimiizdeki kosullariyla olaya baktigimizda, dizi senaristlerinin hikdyeye bakis agisinin kitabin
yazarindan tamamen farkli oldugunu goriiyoruz(Bat1,2012).

Unlii yonetmen Halit Refig, Halit Ziya Usakligil’in Ask-1 Memnu romanim beyaz perdeye
aktarirtken genel hatlartyla yazili metne sadik kalarak metni sinemasal anlatimla yeniden
olusturmustur. Siiphesiz romanla film arasinda olusan farkliliklar, romanin anlatim aracinin dil,
sinemanin anlatim aracinin gorsellik olmasindan kaynaklanmaktadir. Romanin anlatim aracinin dil
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olmasi dolayisiyla romanda genis psikolojik tahlillere yer verilmistir. Ancak sinemada zaman kisith
oldugu icin her ayrintiy1 aktarabilmek oldukca zor bir istir. Bu nedenlerden dolayidir ki Halit Refig
filme romandaki tiim psikolojik tahlilleri ekleyememistir. Bununla birlikte Halit Refig, romanin
olay orgiisii icerisinde 6nemli bir yeri olan kusaklar ¢atigmasini da dnemsememis ve hareket
noktasi olarak se¢gmemistir. Onun yerine yazili metni sinemasal anlatimla kurarken isin hem
zamansal boyutunu kesinlestirmek hem de romandaki psikolojik tahlilleri dengeleyebilmek i¢in
romanin gectigi donem igerisinde sancili siyasal donem i¢inde degerlendirmis ve filmini de bu
baglam igerisine oturtarak sinemasal anlatimla yeniden yaratmistir(Sivri,2010).

Tiirk romancilhiginin Batililasma yolundaki onemli kalemlerinden biri olan Halid Ziya
Usakligil, realizm ve natiiralizm akimlarinin 1s18inda kahramanlarimin i¢ diinyalarin1 okuyucuya
yansitmis, i¢inde bulunduklar ¢cevrenin onlar {izerindeki etkilerini Servet-i Fiinun edebiyat¢iliginin
gerektirdigi sekilde agir bir dille gozler Oniine sermistir. Ask-1 Memnu’da islenen konu kisaca
yasak ask ve bu yasak agkin roman karakterleri lizerinde yarattig etkilerdir.Halid ZiyaUsakligil, bu
eserinde Bati edebiyatindaki Madame Bovary ve Anna Karenina gibi kimi kadin karakterlerle
benzesen Bihter’in gizli ve uygunsuz askini, Melih Bey Takimi ve Adnan Bey ekseninden 19.
yiizy1l sonu Istanbul sosyetesinin yasam tarz1 igerisinde harmanlayarak okuyucuya sunar. Ozellikle
realist roman tekniklerini kullanmadaki, karakterlerin psikolojik ¢oziimlerini yapmadaki ve bu
karakterlerin hem kendi iclerinde, hem de birbirleriyle yasamakta olduklar1 g¢atismalar
yansitmadaki basarisi, Ask-1 Memnu’nun Tiirk romanciligimin en 6nemli ve klasik eserlerinden biri
olmasini saglamistir(Koksal,2009).

YAPRAK DOKUMU

Yaprak Dokiimii, Resat Nuri Gilintekin’in toplumsal roman yolundaki pek cok eseri
arasinda en verimli ¢aligmalarindan biridir. Tanzimat edebiyatindan beri yazarlarn sik sik isledigi
konulardan biri olan Tiirk toplumundaki yanlis Batililasma bu romanda da kargimiza ¢ikar. Bati
Ozentisi iginde yiriitilmeye calisilan bir hayatla, bu yasantiy1 devam ettirecek oranda olmayan gelir
dengesizligi, bize ac1 bir gergegi verir ki bu da toplumun temel tasi sayilan ailenin ¢oziilmesidir.
Ahmet Hamdi Tanpinar’in degerlendirmesine gore ise bu eser, yazarnin kahramanlarim feda
etmeye razi olmasindan dolay1 yazildigi donemin en giizel romanlarindan biridir(Kudret, 1987).

Yaprak Dékiimii, Resat Nuri Gilintekin’in toplumdaki “aile” sorununa degindigi ve ailedeki
cokiisii anlattig1 romanlarinin baginda gelir. Yazar, bu romanmim tiyatroya da uyarlamistir. Tiirk
toplumunun gecirdigi torel degisimleri ve bu degisimlerin yol actig1 sorunlan irdeleyen Giintekin,
aile kurumunda gozlenen ¢oziimleme siirecini ¢ok 6nemser. Ona gore Tiirk toplum hayatinda iki
tiir inki1lap yasannustir: ictimai miiesseselerdeki inkilap ve aile hayatindaki inkilap. Ilkinde yasanan
inki1lap ne kadar kolay gergeklesmisse ikincisinde yani eski, kapali ve muhafazakar hayattan yeni
hiir yasama ge¢cmeye c¢alisan ailede gerceklesen inkilap, o kadar gii¢ ve sancili olmustur. Bu gegis
stireci biiyiik sehirlerdeki aile yasantilarini daha da derinden etkilemis, bu ailelerin biiyiik sarsinti
yasamalaria sebep vermistir. Iste adi gecen Yaprak Dokiimii adli eser de tam bu sarsintilari
anlatmaya c¢alisan, toplumdaki ufak tefek serpintileri devam eden o degisim firtinasinin
masalidir(Oktay,1993).

Resat Nuri Giintekin, toplumdaki aile kavramina Onem verir ve bu temel degerin
stirdiiriilmesini ister. Giintekin, ailenin devamini saglamada ge¢im sikintist ve kusaklar arasindaki
goriis ayriligina onem verir. Yaprak Dékiimii, bu agidan incelendiginde de dikkat ¢eker. Ahlak
kurallarina siki sikiya baglt olan baba, kendisini hig ilgilendirmeyen bir olay yliziinden isten ayrilir.
Bu isten ayrilis, ailenin tiim ge¢im yiikiinii ise yeni baglayan Sevket’in omuzlarina yiikler.
Sevket’in evlenmesi ile aileye bir kisinin daha sorumlulugu eklenir. Ozellikle kanst ve kiz
kardeslerinin modern yasayisa 6zenmeleri, paramin yetmeyisi, babanin yeniliklere karsigikisi, bu
geng adamu biiytik sikintilara sokar. Sonunda Sevket, kendini hapse diisiirecek dlgiide yolsuzluklar
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yaparak bu sikintidan kurtulmaya ¢aligir. Evden uzaklasan Fikret ile baglayan yaprak dokiimii
Sevket ve diger kizlarla devam eder(Onertoy, 1983).

Yaprak Dokiimii’nde hizla ilerleyen yeni yasayis tarzi, ¢evrenin aile iizerindeki etkisi,
kusaklar arasindaki diisiince ayriligi, toplumsal yasayisa ayak uyduramayistan g¢ikan birtakim
sorunlar ve bunlara ek olarak bas gosteren gegim sikintisi, aile bireylerinin birbirinden kopmasina
neden olur ki bu da ailenin ¢okiisii ile sonuglanir. Resat Nuri Gilintekin, romanlarinda degisik
cevrelerden se¢ilmis, kiiltiir diizeyleri ve karakterleri degisik pek ¢ok kisiyi ele alip islemistir.
Yaprak Dokiimii’ndeki Ali Riza Bey de yazarm ele aldigi tipler arasinda daha ¢ok namuslu,
sorumluluk sahibi devlet memuru tipi ile 6zdeslesir.

Eserlerinde sade ve halkin anlayabilecegi bir dil kullanmay1 tercih eden Giintekin, Yaprak
Dékiimii’nde de bir orta sinif trajedisini yine aym iislupla anlatmistir. Roman bas kisisi Ali Riza
Bey’in kendi idealleri ugruna verdigi miicadelelere ragmen, hayat karsisin da ironik yenilisini,
kendi sectigi kelimelerle en yalin sekilde okuyucusuna sunmustur. Toplumsal gergekler {izerinde
sekillenmemis ideallerin bu ger¢eklere uyum saglayamamasindan ve yine ayni sekilde ¢evresinde
destekei bulamayisindan dolay: birer birer solmasi ana fikri ekseninde kurgulanan Yaprak Dokiimii,
konu ve tema acgisindan incelendiginde yazarin diger eserlerinden farklilik gdsterir. Bu romanda,
sosyal tabakalagmanin yasanmadigi toplumumuzda gelir diizeyine gore olusan iktisadi
siiflagmalar goze carpar. Toplumda olusan bu siiflar arasinda orta gelir diizeyine sahip bir ailenin
gecirmekte oldugu sosyal degisimin ac1 sonuglari ¢arpici bir sekilde aktarilir (Aktas,2008).

Yaprak Dékiimii romani, yazildigr donem itibari ile iilkemizde Batililasma ile gelen hizli
degisimin yasattig1 ¢oziiliisiin sosyal kurumlarda ve ozellikle toplumun temel tasi aile kurumu
iizerindeki etkilerini satirlara yansitirken her seyden dnce sosyal bir problemi ortaya koymaya ve
bunlarin sonuglarini ispat etmeye ¢alisir. Cumhuriyet’in ilk yillarinda Bati ile iliskiler sonucunda
toplumu etkilemeye baslayan “cagdas yasam” modasi farkli kesimlerde yanligyorumlanmis ve
namus ile para arasindaki c¢atisma sekline doniigmiistiir. Yaprak Dokiimii, senaryosu Melek
Gengoglu ve Ece Yoreng tarafindan yazilan, Mesude Eraslan tarafindan yonetilen Kerem Catay’in
sahibi oldugu ve diger bir uyarlama dizi Ask-1 Memnu’nun da yapimini iistlenen Ay Yapim sirketi
tarafindan gergeklestirilen bir dramadir. Yaprak Dékiimii ve Ask-1 Memnu dizilerinin ayni
senaristler tarafindan dizi formatina uyarlanmalar1 ve miiziklerinin de Toygar Isikl1 tarafindan
yapilmast ve ayni kanalda bir giin arayla yayinlanmalan, televizyon dizilerinde denenmis
formiillerin her zaman ise yaradiginin altin1 ¢izmektedir. Dizi ilk olarak 2006 kis sezonunda Kanal
Dana yayin kusaginda yayinlanmaya baslamis, izlenme oranlarindaki artis sonrasinda Giintekin’in
kitabindan olduk¢a bagimsizlasmis ve yaymlanmaya devam etmistir. Dizinin dykiisiiniin temelinde,
aile ve aile iligkilerinden kaynaklanan catigmalar yer almaktadir. Aile pek ¢ok toplumda oldugu
gibi iilkemizde de temel bir kurum niteligi tasimaktadir. Bu dizide bozulmus bir aile sergilenerek
aslinda ailenin vazgecilmez bir kurum oldugu ve korunmasi gereken toplumsal degerlerin en
onemlisi oldugu mesaji1 verilmekte ve ailenin sigiilacak bir liman oldugunun alt1 ¢izilmektedir.
Aile iiyeleri genellikle ayr1 mekanlarda yasadiklari halde, birbirlerinin sorunlarindan haberdar
olmakta ve gerektiginde yardima kosmaktadir(Kutlu,2010).

HANIMIN CiFTLiGi

1961 yilinda Orhan Kemal tarafindan yazilmustir. Vukuat Var’in devami olan Hanimin
Ciftligi’nde olaylar iki temel dogrultuda gelisir. Egemen gliclerin yasam bigimleri; topraklari isgale
ugrayan kiiciik ireticilerin savasim zorunlulugu, anlatilmaktadir.”” (Kurdakul 2003: 138-
139).Hanimun Cifiligi adli romandan uyarlanarak, ilk kez 1990 yilinda TRT’de televizyon dizisi
olarak yaymlanmigtir.Daha sonra 2009 yilinda Kanal D tarafindan tekrar dizi olarak yayinlanmaya
baslamustir. Haninun  Ciftligi’nin ilk uyarlamast metne sadik bir aktanmin ne kadar etkili
olabilecegini 6rneklemistir. (Abac1 2006: 13)
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Film agk temasi etrafinda kurgulanmigtir. Kavusamayan iki gencin aski(Giillii ve Kemal),
Giillii’niin ailesinin siif atlama 6zlemleri ile karmasik iligkileredoniigiir. Zengin olma istegi
masum bir 6zlem degildir. Aski olanaksiz kilan kadinin kendi gelecegi hakkinda karar verme
olanaginin elinden alinmisolmasidir. Bu ayn1 zamanda toplumsal bir olumsuzlugun da gerekgesini
ortaya koyar. Siddet, caresiz insanin, kendisi gibi caresiz olanlar {izerinden ¢éziimarayisinin bir
araci olarak kullanilir.Ask masumiyetinin disinda umutsuzlukla 6zdeslestirilir.Zenginligin askin
oniinde bir elde edis aract olarak gosterilmesi filmin temasindaki caresizlik olgusunu 6ne ¢ikarir.
Aslinda “ask giizeldir ancak aska ulasmak yoksullugu asmaklamiimkiindiir” diisiincesi filmin her
sahnesinde akla gelmektedir. Filmin ana temasi olanagk (Giillii-Muzaffer Bey) bir bagka boyutuyla
da ele alimir. Bu agk romantik duygulanimdan ¢ok acima duygusu karsiliginda sunulan minnet
duygusuyla bi¢imlenir. Askin yani sira ¢ok one ¢ikmasa da akilct bir dostluk, bu duygusalligini¢ine
sizar.

Tematik anlamda ikinci agk toplumsal deger yargilan iginde siklikla“mantikli” olarak
degerlendirilir. Ustii kapali bicimde film, tutkulu asklarin degil akilc1 bagliliklarin ve iliskilerin
insan1 mutlu sona gotiirecegini izleyiciye sezdirir.Romamin tematik orgiisiinde insanlarin yasam
kavgasi icinde karsilagtiklari haksizliklar ve somiirii diizeni elestirel bir sosyal tema olarak
merkezde yer alirken,filmin temasi senaryo 6zetinde de deginildigi gibi, bu sosyal vurguyu arka
plana itmistir. Kiiglik ireticilerin o6fkeleri, etnik catismalar, yoksullugun bir kadermis gibi
algilatilmasi, filmde biitiiniiyle belirsizlestirilirMMasdar,2011).

AMAC KAPSAM VE YONTEM

Klasik Tiirk edebiyat eserlerinin giiniimiiz televizyon izleyicisine sunumu ve izleyici
algisinin irdelendigi bu aragtirmada farkli demografik 6zelliklere sahip 300 katilimcidan elde edilen
veriler degerlendirilmistir.

Analizin ilk asamasinda katilimcilarin demografik 6zellikleri sunulmus, sonraki asamada
eserlerin televizyon izleyicisine sunumuna iliskin izleyici algist incelenmistir. Son boliimde ise soz
konusu algilarin yas, cinsiyet, gelir diizeyi gibi demografik 6zelliklerden etkilenip etkilenmedigi
arastirilmustir.

Anket uygulamasi sonucu edilen veri seti SPSS 20.0 (Statistical Package for Social
Sciences) paket programinda analiz edilmistir. Analiz kapsaminda, frekans tablolari, betimleyici
istatistikler, bagimsiz 6rneklem t testi, Pearsonkorelasyon testinden faydalanilmistir.

EVREN VE ORNEKLEM

Bu calismanin evrenini Istanbul, Ankara, Izmir ve Bursa illeri olusturmaktadir.
Orneklemini olusturan il ve ilgeler rastgele segilen ve niifus yogunlugu fazla olan yerlesim
yerleridir. Uygulamanin bu il ve ilgelerden olusmasinin nedeni kitap satis oraninin bu il ve
bolgelerde daha fazla olmasidir. Toplam 8 kitap evinden alinan veriler dogrultusunda arastirma
icerisinde yer alan bolgeler belirlenmistir. Bu bolge ve konunun belirlenmesinde en énemli etken
arasgtirmanin ana konusunu olusturan eserlerin dizi haline getirilmesi ve bu dizilerin izlenme
oraninin se¢ilen bdlgeler igerisinde fazla olmasidir.

Arastirmanin konusunu olusturan eserlerin izleyici oranlari “TIAK” (Televizyon Izleme
Arastirma Anonim Sirketi), “TVYD” (Televizyon Yayincilart Dernegi) ve “RATEM” (Radyo
Televizyon Yayincilann Meslek Birligi) arastirma kuruluslarindan elde edilen verilerden
olusmaktadir. Elde edilen veriler arastirmanin evren ve Ornekleminin belirlenmesinde etkili
olmustur. Ayrica aragtirmanmin bu bdolgelerde yapilmasi konusunda uzman goriisii alinmustir.
Arastirma 13 ay stirmiistiir. Aragtirmaya toplam 1280 kisi katilim saglamistir. Fakat katilimcilar
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icerisinden 300 kisinin verisi kullanilmistir. Kullanilan verinin se¢iminde ise daha giivenilir ve
dogru ifadelerin yer aldig1 anketler secilerek uygulamaya gidilmistir.

ON TEST VE GUVENIRLILIK ANALiZi SONUCLARI

Bu arastirma Tiirk okuyucu kitlesinin klasik edebiyat algisinin belirlenmesi amaciyla
yapilmustir. Yapilan arastirmada katilimcilann sosyo-demografik oOzelliklerinin yaninda kitap
okuma aligkanliklar ile okuduklari eserlerin sinema-televizyona aktarilmasi sonrasinda ortaya
¢ikan farklilasmanin elestirisel yaklasimlarimin belirlenmesi hedeflenmistir. Katilimcilarin
caligmaya daha fazla fayda saglamasi ve calismanin daha nitelikli bir hale getirilmesi istenmis,
“Klasik Edebiyat 2, Sosyoloji 1, Egitim 2, Radyo Televizyon ve Sinema alanindan 2” uzman
gorlisii alinmigtir. Uzman goriisii sonrasinda caligmada kullamilan anketin giivenirliliginin
saglanmas1 amactyla Oncelikli olarak aragtirmanin yapildigr biiyiik illerin 6rneklemini olusturan
ilgelerde bulunan, rastgele secilen katilimcilara uygulama gergeklestirilmistir. Gergeklestirilen
uygulamaya toplamda 100 kisi katilmustir. Bu katilimcilardan elde edilen veriler SPSS (Statistical
Package for Social Sciences) paket programu ile analiz edilmistir. Analiz sonucunda Cronbach’s
Alfa kat sayis1 olarak 0.920 degeri elde edilmistir.

DEMOGRAFIK OZELLIKLER VE GUVENIRLILIK ANALiZi SONUCU

Arastirmada yer alan toplam 300 katilime1 demografik 6zellikleri bakimindan incelenmis
ve %46,3’iniin kadin %53,7’sinin erkek, %60’ 1minbekar %40’ 1min evli, %46,3’liniin en az bir
cocuk sahibi, %50,7’lik ¢ogunlugunun 31-35 yaslar1 arasinda, %38,3’liikk cogunlugun emekli,
%36,7’lik cogunlugun 1250-1500 TL araliginda gelire sahip oldugu belirlenmistir.

(N=300) Katilimcidan elde edilen veriler SPSS (Statistical PackageforSocialSciences)
paket programi ile analiz edilmistir. Analiz sonucunda Cronbach’s Alfa kat sayis1 olarak 0.920
degeri elde edilmistir. Bu deger calismanin oldukc¢a giivenilir olduguna isaret etmektedir.

KITAP OKUMA VE TV IZLEME ALISKANLIKLARI

Kitap okuma

f %
Evet 159 53.0
Hayir 141 47.0

Arastirmada yer alan katilimeilarin %53’ diizenli olarak kitap okuduklarim belirtmistir.

Okunan Kitap tiirii

f %
Edebiyat 44 14.7
Akademik 90 30.0
Klasik
roman 108 36.0
Diger 58 19.3

%36’ 11k cogunluk klasik roman tiiriindeki kitaplan tercih etmektedir.
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Edebi Eserler

f %
Ask-1 Memnu 28 9.3
Hanimin
Ciftlii 54 18.0
Yaprak
Dékiimii 121 40.3
Higbiri 97 32.3

Katilimeilarin %9,3°0 Ask-1 Memnu, %181 Haminun ¢iftligi, %40,3° 1 Yaprak Dokiimii
romanlarini okuduklarim belirtirken %32,3°1i ise eserlerin higbirini okumadiklarini ifade etmistir.

Dizi

f %
Ask-1 Memnu 27 9.0
Hanimin
Cifiligi 118 39.3
Yaprak
Dékiimii 107 35.7
Higbiri 48 16.0

Katilimeilarin %9°u Ask-1 Memnu, %39,3"0 Hanminun ¢iftligi, %35,7’si Yaprak Dékiimii
dizilerini takip etmektedir.

TV izleme

f %
Evet 136 453
Hayir 164 547

Katilimeilarin %45,3°1 televizyon izlediklerini, %54,7’si ise televizyon izlemediklerini
belirtmistir.

Giinliik TV izleme siiresi

f %
1 saat 42 14.0
2 saat 95 31.7
3 saat 110 36.7
4 saat 10 3.3
5 saat 43 14.3

Arastirmada yer alan 300 katithmcinin %36,7°lik ¢ogunlugu giinde 3 saat televizyon
izlemektedir.
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TV izleme zamam

f %
Sabah 30 10.0
Oglen 115 38.3
Aksam 100 33.3
Gece 55 18.3

Katilimeilarin %38,3’likk ¢ogunlugu 6glen saatlerinde TV izlediklerini belirtmistir.

Eserlerin TV ve tiyatro sunumlarim takip etme

f %
Evet 67 22.3
Hayir 233 77.7

%77,7’lik cogunluk okuduklart eserlerin TV ve tiyatro uyarlamalarini takip etmediklerini
belirtmistir.

OLCEGE iLiSKIiN BETIMLEYIiCi iSTATiSTIKLER

Minimum | Maksimum | Ortalama | SS.
Roman ve kitap okumay1 seviyorum. 1.00 5.00 3.2167 1.09867
00
Yazilmis roman ve kitaplarin sinema 1.00 5.00 2.9000 1.05215
ya da diziye cevrilmis hallerini | 00
izlemeyi okumaktan daha ¢ok tercih

ederim.

Glntimiizde televizyon ve sinemaya 1.00 5.00 2.9267 1.09175
uyarlanmig olan roman ve eserlerin | 00

orijinaliyle ilgisi oldugunu

diisiinmiiyorum

Genellikle yazilan eserlerin sinema ve 1.00 5.00 3.0700 1.02727

televizyona uyarlanmis halleri daha | 00
cok ticari oldugundan yazili haliyle
senaryolastirilmis hali arasinda biiyiik
fark oldugunu diisiiniiyorum.

Sinema ve televizyona uyarlanms 1.00 5.00 3.1200 1.05956
eserlerin  aslina  uygun  olarak | 00
sergilenmesinin daha dogru olacagina
inaniyorum.

Televizyon ve tiyatro acisindan bu tip 1.00 5.00 3.1867 1.09353
eserlerin gliniimiiz sartlarina uygun | 00
olarak hazirlanip seyirciye
sunulmasinin dogruluguna inaniyorum.
Roman ve eserlerin giiniimiiz 1.00 5.00 2.9267 1.10998
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kosullarina yonelik uyarlanarak reyting | 00
ugruna toplumsal ve kiiltiirel degerlerin
yok edilmesine izin  verilmemesi
gerektigini diisiiniiyorum.

Son yillarda sergilenen dizilerde 1.00 5.00 3.0300 1.09839
vurgulanmak istenen temanin tamamen | 00
ticari igerikli ve reyting amagh
oldugunu diisliniiyorum.

Okudugum eser ve romanlarla kurgusu 1.00 5.00 3.1800 1.15124
yapilan dizi ve sinema oyunlarinin | 00

birbiriyle paralel oldugunu

diisiinmiiyorum.

Televizyon ve tiyatro olarak seyretmek 1.00 5.00 3.1833 1.00653

yerine eserin orijinal hali olan kitap | 00
haliyle okumay tercih ediyorum.
Ticari ve reyting ugruna toplum ve 1.00 5.00 3.2167 1.05836
bireylerin televizyon karsisinda | 00
kiiltiirel bir yozlasma icerisinde kiyima
ugratildigini diisiinliyorum.

Devlet  yOnetiminin  ve  yetkili 1.00 5.00 3.1500 1.04458
kurumlarin sergilenen dizi ve eserlere | 00
yonelik uygulamalart ciddi anlamda
takip ederek gereken hukuki siireci

uygulamasinin dogruluguna

inaniyorum.

Okudugum eserle izledigim dizi 1.00 5.00 3.0567 .98490
arasinda bir baglanti kuramadim. 00

Sergilenen dizi ve oyunun tamamen 1.00 5.00 3.0800 97473

ticari igerikli olup, toplumsal bir mesaj | 00
vermedigine inantyorum.
Bu edebiyat eserlerinin niteligi ve 1.00 5.00 3.1900 1.09142
kalitesi maalesef senaryolastirilarak | 00
yipratilmakta  ve  toplumsal  bir
yozlagma meydana getirmektedir.
Sinema, Tiyatro ve Dizi olarak 1.00 5.00 3.0467 1.08092
sergilenmek istenen edebiyat | 00
eserlerinin  sergilenmeden vya da
senaryolastirilmadan  6nce  mutlaka
uzman akademisyenler tarafindan
degerlendirilerek onaymin alinmasinin
gerekliligine inantyorum.

Glniimiiz ~ dizilerinin ge¢mise ve 1.00 5.00 3.2233 1.05697
edebiyat eserlerine biiyilkk  zarar | 00
verdigine inantyorum.
Geemis ve giiniimiiz kosullarina uygun 1.00 5.00 3.2133 1.08555
olarak eserlerin giincellestirilmesinin | 00
dogruluguna inantyorum.
Ciddi anlamda televizyon seyircisinin 1.00 5.00 3.2000 1.05374
yozlagtinldigitm  ve  kullamldigim | 00
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diisliniiyorum.
Yazili eserle senaryolastirilmis eser 1.00 5.00 3.1433 1.03910
arasindaki  farkliliklar ~ nedeniyle | 00
okudugum orijinal esere bagli kalmayi
tercih ediyorum.

Gelecek nesillere aktarilmasi gereken 1.00 5.00 3.1767 1.06579
degerlere ticaret amaciyla ve daha fazla | 00
kazanmak ugruna kiyim uygulandigim

diistiniiyorum.

Sanat ve edebi eserlerin mutlaka 1.00 5.00 3.3378 1.03768
korunmasi gerektigine inantyorum. 99

Orijinal  halinden  uzaklastirilarak 1.00 5.00 3.1600 1.03504

hazirlanan dizi ve oyunlarin mutlaka | 00
yaymdan  kaldirilmast  gerektigini

diisliniiyorum.
Gilinlimiizdeki ~ sergilenen dizi ve 1.00 5.00 3.2000 1.09728
oyunlarin tamamen toplumu | 00

yozlastirarak, gecmisteki degerleri hice
sayip yok ettigini diisiiniiyorum.

Olgeklere iliskin betimleyici istatistikler incelendiginde eserlerin TV uyarlamalarina iliskin
algilara yonelik en olumlu goriis belirtilen yargilar ;

- Roman ve kitap okumay1 seviyorum.

- Devlet yonetiminin ve yetkili kurumlarin sergilenen dizi ve eserlere yonelik
uygulamalart ciddi anlamda takip ederek gereken hukuki siireci uygulamasinin dogruluguna
inantyorum.

- Ticari ve reyting ugruna toplum ve bireylerin televizyon karsisinda kiiltiirel bir
yozlasma icerisinde kiyima ugratildigini diistiniiyorum.

- Bu edebiyat eserlerinin niteligi ve kalitesi maalesef senaryolastirilarak
yipratilmakta ve toplumsal bir yozlasma meydana getirmektedir.

- Giliniimiiz dizilerinin geg¢mise ve edebiyat eserlerine biiyllk zarar verdigine
inaniyorum.

- Gecmis ve giiniimiiz kosullarina uygun olarak eserlerin giincellestirilmesinin
dogruluguna inanityorum.

- Ciddi anlamda televizyon seyircisinin yozlastirildigim ve kullamldigim
diisiiniiyorum.

- Sanat ve edebi eserlerin mutlaka korunmasi gerektigine inaniyorum.

- Giiniimiizdeki sergilenen dizi ve oyunlarin tamamen toplumu yozlagtirarak,
geemisteki degerleri hice sayip yok ettigini diisliniiyorum.
Bi¢iminde belirlenirken en olumsuz goriis belirtilen yargilar ise;

- Yazilmig roman ve kitaplarin sinema ya da diziye g¢evrilmis hallerini izlemeyi
okumaktan daha ¢ok tercih ederim.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 8/4 Spring 2013

bros¥SS

<enabled>

d

checg



1046 Murat KORKMAZ-Géksen ARAS-Géniil OKTEM-Ali Serdar YUCEL

- Giiniimiizde televizyon ve sinemaya uyarlanmig olan roman ve eserlerin
orijinaliyle ilgisi oldugunu diisinmiiyorum
- Roman ve eserlerin giiniimiiz kosullarina yonelik uyarlanarak reyting ugruna

toplum ve kiiltiirel degerlerin yok edilmesine izin verilmemesi gerektigini diisiiniiyorum seklinde
belirlenmistir.

Yukarida elden edilen bulgular esliginde katilimcilarin roman ve eserlere iliskin
tutumlarinin olduk¢a olumlu oldugu, bunun yaninda eserlerin TV’de gOsteriminin esere zarar
verdigini, gegmis degerleri zedeledigini, yozlasmaya neden oldugunu, orijinalini yansitmadig: ve
cogunlukla ticari amagla yapildigim diistindiikleri s6ylenebilir.

KARSILASTIRMALAR
CINSIYETE ILISKIN KARSILASTIRMALAR

Ortalama SS p
Televizyon ve tiyatro olarak
seyretmek  yerine eserin Kadin 39 3.2950 1.02472 s ots
orijinal hali olan kitap haliyle 912 :
okumay1 tercih ediyorum. Erkek 61 3.0870 .98356

Bagimsiz 6rnek t testi tablosunda goriildiigii gibi kadin ve erkek katilimcilar arasinda
“Televizyon ve tiyatro olarak seyretmek yerine eserin orijinal hali olan kitap haliyle okumayi tercih
ediyorum” yargisina katilim diizeyleri bakimindan anlaml1 bir fark oldugu belirlenmistir. (p< 0,05)

Erkek katilimcilarin roman ve eserlerin TV ve tiyatro uyarlamalarina bakis acilar kadinlara
gore daha olumludur.

MEDENI DURUMA ILiSKiN KARSILASTIRMALAR

Ortalama  SS T p
Televizyon ve tiyatro
olarak seyretmek yerine Bekar 80 3.2389 1.01587
eserin orijinal hali olan 1,172 0.242
kitap haliyle okumay1 Evli 3.1000 99071

tercih ediyorum. 20

Evli ve bekar katilimcilar arasinda “Televizyon ve tiyatro olarak seyretmek yerine eserin
orijinal hali olan kitap haliyle okumay1 tercih ediyorum”yargisina katihim diizeyleri bakimindan
anlamli bir farklilik yoktur. (p> 0,05)

Her iki katilimc1 grubunun TV ve tiyatro uyarlamalarina iliskin goriisleri “kararsizim”
secenegine yakindir.
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COCUK SAHIBi OLMA DURUMUNA ILIiSKIN KARSILASTIRMALAR

Ortalama  SS
Televizyon ve tiyatro olarak
seyretmek yerine eserin orijinal V&' 37 3210 92128
hali olan kitap haliyle okumay1 796 .429

T testi sonucunda eserlerin TV ve tiyatro uyarlamalarina iliskin algilarin ¢ocuk sahibi olma
durumuna gore farklilasmadig belirlenmistir. (p > 0,05)

YAS VE GELIR DUZEYINE ILISKiN KARSILASTIRMALAR

Algi
Yas Pearson Korelasyon -0.132°
P 0.023
N 298
Gelir Pearson Korelasyon -0.086
P 0.137
N 300

Pearsonkorelasyon analizi sonucunda gelir diizeyi ile TV ve tiyatro uyarlamalarina iliskin
algilar arasinda anlaml bir iliski olmadig1 belirlenirken yas ile algi diizeyi arasinda anlamli bir
iligki bulunmustur. (p < 0,05)

S6z konusu iligki negatif yonlii ve zayif siddettedir. Kisinin yagi1 arttikga eserlerin TV ve
tiyatro uyarlamalarina iligkin goriisleri olumsuz hale gelmektedir.

SONUC VE DEGERLENDIRME

Tiirk edebiyatinin klasik eserlerinin giiniimiiz televizyon izleyicisine sunumu ve izleyici
algisinin irdelendigi bu arastirmada toplam 300 katilimci demografik 6zellikleri bakimindan
incelenmis ve %46,3’1iniin kadin, %53,7’sinin erkek, %60’ 1nin bekar, %40’ 1mnin evli, %46,3’{iniin
en az bir ¢ocuk sahibi, %50,7’lik ¢ogunlugunun 31-35 yaslan arasinda, %38,3’liikk ¢ogunlugun
emekli, %36,7’lik cogunlugun 1250-1500 TL araliginda gelire sahip oldugu belirlenmistir.

Eserlerin TV ve tiyatro uyarlamalarina iliskin goriislerin demografik 6zelliklere gore
farklilagip farklilasmadigini belirlemek amaciyla bagimsiz 6rnek t testi ve korelasyon analizinden
yararlanilms ve;

- Erkek katilimcilarin roman ve eserlerin TV ve tiyatro uyarlamalarina bakis acilan
kadinlara gore daha olumludur.

- Eserlerin TV ve tiyatro uyarlamalarina iliskin algilarin gelir diizeyi, medeni durum
ve ¢ocuk sahibi olma durumuna gore farklilasmadigi belirlenmistir.
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- Yas ile alg1 diizeyi arasinda anlamlt bir iligki bulunmustur. Kisinin yagi arttik¢a
eserlerin TV ve tiyatro uyarlamalarina iliskin goriisleri olumsuz hale gelmektedir bigiminde
sonuglar elde edilmistir.

Son olarak, eserlerin televizyon izleyicisine sunumuna iliskin izleyici algis1 incelendiginde
katilimcilarin roman ve eserlere iliskin tutumlarinin olduk¢a olumlu oldugu, bunun yaninda
eserlerin TV’de gOsteriminin esere zarar verdigini, gecmis degerleri zedeledigini, yozlasmaya
neden oldugunu, orijinalini yansitmadigr ve ¢ogunlukla ticari amagla yapildigimi diisiindiikleri
belirlenmistir.

Yukarida ifade edilen verilere gore, toplum ve kiiltiiriin en 6nemli degerlerinden biri olan
edebiyat eserlerinin ekonomik ¢ikarlar ugruna bu kadar Onemsizlestirilmesi, bunun yani sira,
izleyicilerin de eserlerin TV uyarlamalarim sadece bir pembe dizi seklinde algilayarak eserlerin
orijinal yapilarnna, eser sahiplerinin kimliklerine ve Tiirk edebiyatina katkilarima duyarsiz
kalmalan, edebiyata, tarihe ve sanata verilmeyen degerin Onemli belirtileri olarak ortaya
cikmaktadir. Ask -1 Memnu uyarlamasinda, romanda sergilenen duygusal baglar ve insan dogasina
iligkin yorumlar, senaristlerin bakis acilariyla farklilastirilmis, psikolojik tahlillerin ve romanin
Oziinli olugturan c¢atigmalarin yer almadigi bir yapiya doniistirilmiistiiv. Yaprak Dokiimii
uyarlamasinda ise, romanin ana temasini olusturan, modern yasama 06zen, ge¢im sikintisi ve benzer
nedenlerle ailenin yikimn ve ¢dokiisii, dizi uyarlamasinda Giintekin’in kitabindan bagimsiz bir
sekilde yillarca yayinlanmaya devam edilmistir. Hanimun Ciftligi romaninda vurgulanan hayat
miicadelesi, haksizliklar gibi sosyal temalar dizide arka plana itilerek belirsizlestirilmistir.
Dolayisiyla, arastirmada elde edilen bulgular, katilimcilarin eserlere iliskin olumlu tutumlarina
ragmen, televizyon uyarlamalarinda orijinal esere sadik kalinmadig, eserin 6ziiniin yansitilmadigi,
toplumsal degerlerin hige sayilarak kiiltiirel ve sosyal dokuya zarar verildigi ve ticari kaygilarin
esas alindigi sonuglarini ortaya koymaktadir. Popiiler kiiltiiriin, egitim roliinii de {stlenmesi
beklenen en 6nemli araglarindan biri olan televizyon ile genis kitlelere yayildigi diistiniildigiinde,
televizyonda onemli bir yer tutan dizilerin sunumunda toplumsal fayda yerine ticari kaygilar ve
reytingin 6n planda tutulmasi diisiindiirticii bir gergektir. Burada asil hedef, eserlerin orijinal halleri
ile aktarilmasi, bu sayede, kiiltiirel degerlerin yozlastirlmamasidir. TV uyarlamalarinda reyting
yerine kaliteye Onem verilmesinin, bu amag¢ dogrultusunda ilgili kurum ve kuruluslarin yasal
diizenlemeler getirmesinin ve eserler senaryolastirllmadan once uzman akademisyenlerin
goriislerinin alinmasinin olumlu katkilar saglayacagi net bir sekilde goriilmektedir.
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